http://dx.doi.org/10.18778/7969-106-7.19

Waniostos¢ i makabra w literackich
obrazach smierci, red. Michat Kuran,
£6dz 2014, ,Analecta Literackie
i Jezykowe”, t. IV.
G !
Jurita GamonN

Uniwersytet £6dzki

CZLOWIEK ODCHODZI, PAMIEC POZOSTAJE
EUFEMIZMY 1 SYNONIMY SMIERCI W INSKRYPCJACH NAGROBNYCH
NA CMENTARZACH W (GORCACH

Obecny tekst przedstawia analize¢ napiséw nagrobnych z gorczariskich cmentarzy.
Materiat badawczy pochodzi z nekropolii potozonych w miejscowosciach: Klikuszo-
wa, Kro$cienko nad Dunajcem, Lubomierz, Lopuszna, Nowy Targ (cmentarz komu-
nalny, ul. Sw. Anny), Ochotnica Gérna, Ochotnica Dolna, Rabka Zdréj (cmentarz
komunalny, ul. Kilinskiego 46), Rdzawka. Materiat sklada si¢ z 404 zréznicowanych
inskrypcji nagrobnych.

W cytowanych zapisach zachowany zostat ich oryginalny ukfad wesyfikacyjny oraz
interpunkgja.

Kult zmartych nie jest zjawiskiem nowym, lecz czgscig kultury masowej ksztattowa-
nej na przestrzeni lat. Ostatecznym znakiem istnienia czlowieka staje si¢ mogita, a od
innych pozwala ja odrézni¢ umieszczony na niej napis. Inskrypcje, staja si¢ srodkiem
i sposobem wyrazania bélu po stracie bliskiej osoby, sa no§nikami informacji onoma-
stycznych oraz posiadajacych znaczenie semiotyczne:

napis nagrobny niejako zbiera wszystkie cechy inskrypcji, od czystego nazewnictwa (epitafium
onomastyczne), poprzez protokolarno$¢ (epitafium identyfikacyjne), po metaforyczno-peryfrastyczne
(epitafium poetyckie). Jest to zupelnie zrozumiale, jesli si¢ wezmie réznorodnos¢ nasilenia emocjonalnego
zwiazanego z osoba obdarzong napisem nagrobnym?®

We wszystkich kulturach do sfery tabu nalezg zjawiska, ktérych ludzie nie potrafia
racjonalnie wytlumaczy¢, niebezpieczne, obce, skrywajace pewna tajemnicg. W obli-
czu $mierci cztowiek staje przed obiektem niemieszczacym si¢ w granicach poznaw-
czych. Tabu jezykowe wystepuje najczeéciej tam, gdzie jezyk pelni funkcje magiczna.
Unika si¢ zatem pewnych stéw w obawie przed ich mocg lub uzywa stéw zast¢pczych.

! Julita Gamon — studentka filologii polskiej Uniwersytetu L.6dzkiego (specjalizacja nauczycielska oraz
glottodydaktyczna). Nalezy do Kota Naukowego Jezykoznawcéw UL. Pracuje jako trener kompetencji
komputerowych, prowadzac szkolenia z obstugi komputera i korzystania z Internetu dla oséb starszych.
Jej zainteresowania naukowe sytuuja si¢ na styku jezykoznawstwa i antropologii kulturowej, czego wyni-
kiem jest praca Wispdtczesne epitafia nagrobne — analiza jezykowa inskrypeji nagrobnych na cmentarzach
w Gorcach.

2]. Trzynadlowski, Mate formy literackie, Wroclaw 1977, s. 67-68.
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Czowiek wplywa tym samym na uksztaltowanie otaczajacej go rzeczywistosci. Dzigki
zastosowaniu stéw réwnowaznych wzmocnione zostaje poczucie akceptacji pewnych
zjawisk.

Slowo zawsze jest czarem: budzi niebezpieczng lub dobroczynna moc. Kto wypowiada sig, ten
wywiera wplyw, lecz takze si¢ naraza. Dlatego nazwy sa konieczne, ale i niebezpieczne. To pozwala
zrozumie¢ czgste zakazy méwienia i uzywania stéw, spotykane u ludéw pierwotnych i antycznych. Nie
wolno nazywa¢ rzeczy i oséb niebezpiecznych. Obawa przez sila stowa jest wigksza niz przed sitg fakeéw.
Stowo jest moca decydujaca. Kto wypowiada stowa, wprawia w ruch moce’.

Mimo iz, jak cytuje za Jacquesem Brehantem — Anna Engelking, autorka pracy
dotyczacej eufemistycznych nazw $mierci, ,,przyjeto raz na zawsze, ze o tym si¢ nie méwi *,
analizujac inskrypcje nagrobne nie sposéb nie zauwazy¢ réznorodno$ci nazywania
$mierci. Jacek Kolbuszewski wspomina takze, ze wspétczesnie mamy tendencje do
zastgpowania stowa ,,$mier¢” eufemizmami i synonimami.

Znamienne jest obrazowanie oparte na czasownikach ,zasnac”, ,spa¢” oraz rze-
czowniku ,sen”. ,Sen” jest eufemizmem, badz, jak twierdzi Anna Engelking, okre-
$laniem synonimicznym petniacym funkcje eufemistyczna’, fagodzacym $mieré oraz
ostabiajacym jej znaczeniowq dosadnos¢.

Symbolika snu wywodzi si¢ z chrzescijariskiej koncepcji umierania opartej na wie-
rze w zmartwychwstanie ciala w dzied Sadu Ostatecznego. Jacek Kolbuszewski za-
uwaza, iz sen zmarlego staje si¢ niekiedy oczekiwaniem na spotkanie z jego bliskimi,
ktérych zobaczy po ich §mierci®.

Co osobliwe, czas zmartwychwstania zostaje tu skontaminowany z czasem fizycznym $mierci tych,
ktérzy aktualnie oplakujg zmartego. Jest w takim rozumowaniu urokliwa naiwnos¢: sen zmarlego skosiczy
si¢ wowezas, gdy i my zasniemy, za$ trwajacy do chwili zmartwychwstania sen nas wszystkich nie bedzie

juz snem [...]".

,Sen” nie rozdziela ludzi ,,na zawsze”, tak jak w przypadku ,,odejscia’, lecz tylko na
blizej nieokreslony czas:

* G. van der Leeuw, Fenomenologia religii, Warszawa 1978, s. 448-449.

* A. Engelking, Istota i ewolucja eufemizméw (na przykiadzie zastepczych nazw smierci), ,Przeglad Huma-
nistyczny ” 1984, z. 4, s. 118.

> Autorka uwaza, ze czasowniki ,,spa¢”, ,zasna¢” oraz rzeczownik ,sen” ,s3 na tyle utarte i zleksykalizowa-
ne, ze trudno je jest nazwaé eufemizmami” (tamze, s. 128). Za okre$lania synonimiczne pelniace funkecje
eufemistyczne uwaza si¢ takze: ,dokona¢ zywota”, ,,0dejs¢”, ,zgasnal”, ,spa¢ w mogile”, ,zasna¢ w Pa-
nu’, ,zawrze¢ powieki”. Przywoluje dalej opini¢ J. Mac Culloch’a (cyt. za: Engelking, dz. ¢yz., s. 128):
,U starozytnych Zydéw i Grekéw, podobnie jak u wielu narodéw wspétczesnych, ,sen” jest eufemizmem
$mierci. Wyobrazenie to z pewnoscia przeszto do mysli chrzeécijariskiej, to ze sen stat si¢ niemal réwno-
waznikiem $mierci, bardziej niz eufemizmem. ,Spa¢ w pokoju”, ,zasna¢ w Chrystusie” sg zwyklymi
zwrotami w epigrafice chrzescijaniskiej od najdawniejszych czaséw. [...] Chociaz sg eufemistyczne, wyra-
zaja radosng chrzescijariska nadzieje”.

¢ J. Kolbuszewski, Wiersze z cmentarza, Wroclaw 1985, s. 167.
7Tamze, s. 168.
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Ja za$ potozg si¢ i zasng,
i obudzg si¢, bo wspiera mnie Bég

Spij dziecino mata,
bo tak Bozia chciala

Smier¢ czbowieka poréwnywana jest do ,odejécia”. Jego gléwna cecha jest defini-
tywne zerwanie zwigzkéw migdzy bliskimi osobami. W wigkszosci inskrypcji mozemy
spostrzec lekki ton skargi, poniewaz zmarly swoim ,odejsciem” pozostawit bliskich
w zalobie:

Tak krétko zylem,

A tak zy¢ chciatem.
Bég mnie powolat

odej$¢ musiatem.

Odszedtes w mlodosci
Zycia rozkwicie

A nam pozostawile§ smutek
I fzy na cale zycie

Juz nie boli w blogim ukojeniu
odeszta$ w ciszy, spokoju, pokorze
Pan kres polozyt Twojemu cierpieniu
Otul jg utul, mitosierny Boze
kochanej céreczce Mama

Inskrypcje nagrobne ukazuja site sprawcza, kt6ra najczesciej stanowi sam Bég. Wy-

razana jest ona czasownikami: ,wezwa¢”, ,,powolal”, ,zabra¢”:

Zabrale$ Bozenke
od nas jak

ranne mgly
zostawiajac wielki
smutek rodzinie.
Boég Cie powotal
w krainy nieznane

Kochatam Was bardzo,
zy¢ z Wami chciatam,
Bég mnie powolat
odejs$¢ musiatam

Date$ mi radosé¢
Malowania obrazéw $wiata.
Wezwana id¢: malowad
Twe rajskie ogrody.

Jezu ufam Tobie
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Wymienione symbole pelnig funkcje terapeutyczng i nobilitacyjna, gdyz zmar-
ty zostal wyrézniony przez Boga sposréd wielu ludzi mozliwoscig przebywania wraz
z Nim®. Mozemy zatem odnalez¢ przyklady, gdzie decyzja Stwércy nie budzi w czto-
wieku leku, przeciwnie, jest dla niego mita i wyczekiwana:

Wiec postuchatem
stodkiego wezwania —

I oto ide

z mym sercem schodzatem,
I pewny jestem

Twego zmilowania,

Bom wiele bladzil,

lecz wiele kochatem,

I drogi zycia

przeszedtem cierniste. ..
Wigc Ty mnie teraz

nie odepchniesz, Chryste!

Osoby powolane przez Pana chcialy najczeéciej nadal cieszy¢ si¢ zyciem, korzystad
z jego urokéw, lecz nie byto im to dane. Poczucie krzywdy, wyrazone najczesciej przy-
stéwkami ,za wezesnie” i ,niespodziewanie”, wskazuje na brak przygotowania ludzi
do $mierci wlasnej badz ich bliskich i traktowane jako swoisty wyrok Boga. Wyczuwa
si¢ poczucie niesprawiedliwosci, gdyz Bég, zabierajac cztowieka do siebie, pozostawia
jego bliskich w rozpaczy i cierpieniu.

Kolbuszewski wspomina, ze pojawiajacy si¢ w inskrypcjach symbol ,sci¢tego kwia-
tu” ma rodowdd artystyczny. Wszed! on do polskiej literatury za sprawg Jana Kocha-
nowskiego i funkcjonuje do dzi§ we wspélczesnej subkulturze cmentarnej. Zwiazek
motywu z literaturg zostal jednak catkowicie zatarty, jak i stosowana przez Kochanow-
skiego kosa $cinajaca kwiaty, dzi§ nieobecna juz w inskrypcjach’:

Jak kwiat milo$ci wichrem miotany
Tak Ci¢ Bég zabrat

mezu i ojcze kochany

Réwnie ciekawym poréwnaniem jest motyw ,zgasnigcia gwiazdy”, stanowiacy, po-
dobnie jak poprzedni, analogi¢ do ludzkiego zycia.

Motyw ten wszed} na stale do polskiej frazeologii (np. o kim§ komu, dobrze si¢
w zyciu powodzi, powiemy — ,urodzit si¢ pod szczgsliwg gwiazda”, a o takim, ktére-
mu powodzi si¢ zle — ,,urodzit si¢ pod ztg gwiazdy”) 1. Z kolei w ludowym przeswiad-
czeniu, ze $wieceniem gwiazd i ich obecnoscia na niebie zwiazane jest przekonanie, ze

8 Tamze, s. 174.
*Tamze, s. 175.

10°S. Niebrzegowska, Gwizady w ludowym jezykowym obrazie swiata, [w:] Jezykowy obraz swiata, red.
J. Bartminski, Lublin 1999, s. 140.
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kazdy cztowiek ma swoja gwiazde, ktdra zapala si¢ na niebie z chwila jego narodzin [...]. Gwiazda jest
malenka, kiedy cztowiek jest maly, potem z jego wzrostem — powigksza si¢. Gdy ktos jest chory i Zle mu
si¢ powodzi, jego gwiazda $wieci mdlo, gdy jest zdrowy i szczesliwy — $wieci jasno [...]. Gdy cztowiek na

ziemi umiera, gwiazda jego gasnie i spada [...]"".

Poréwnawczo:

Zgastes tak szybko

Jak gwiazdka na niebie
Spij spokojnie

Ja przyjde do Ciebie

Spij serce moje

dla Ciebie $wit zloty

raz tylko blysnal i wnet
zgast w potmroku

I nie pozostawit nic
oprécz tesknoty
Najukocharszemu mezowi
Zona i dzieci

Smieré w ujeciu inskrypcyjnym nie jest definitywnym zakoriczeniem zycia. Wy-
razenia, takie jak: ,wieczna chwala”, ,wieczny byt”, ,pokdj wieczny”, ,zycie wiecz-
ne”, ,wieczne odpoczywanie”, ,wieczne spoczywanie” wskazujg na przejscie z jedne-
go $wiata do drugiego. Wedlug religii chrzescijariskiej, poprzedzone jest ono sadem
szczegdtowym Chrystusa, Sedziego zywych i umarlych, a usankcjonowanym przez Sad
Ostateczny, ktéry odbedzie si¢ przy koricu $wiata. Analizowane epitafia uwidaczniaja,
ze $mier¢ czlowieka na ziemi nie jest ostatecznym etapem, lecz jedynie przej$ciem do
lepszego zycia, nieograniczonego w czasie i nieprowadzacego do ponownego odejscia,
zycia pozbawionego ziemskich trudéw i klopotéw:

Zrédlo zycia Panie nasz
Ty nam wieczne zycie dasz

W Tobie méj Panie

znajde pokéj wieczny

Nad Twoja mogila, o matko
Zgaste kochanie za calg

Twoja mito§¢ modlitwa

Boze daj wieczne odpoczywanie

Tej co swej
dziecinie niosta
mysl, serce,
czyn, zycie,

' Tamze.
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daj Panie

cisz¢ bloga

i szczgdcie

w Wiecznym Bycie

Smier¢ staje sic niekiedy dla cztowieka ,,odpoczynkiem”, czasem ,,odpoczywania”,
rozumianym jako przerwanie pewnej pracy, uwolnienie si¢ od wykonywania okreslo-
nych czynnosci, oderwanie si¢ od trudéw, cierpienia i bélu napotkanych w ziemskim
zyciu. Dopiero ,wtedy” moze spokojnie ,,odpoczal”, co uwidaczniaja wyrazenia: ,,spo-
czywaj w Bogu”, ,,spoczywaj w pokoju”, ,spoczywaj w Pokoju Wiecznym”:

Odpoczywam po zyciu

w trudzie, w ciaglym biegu
Ja tu nie na stale

jeno na noclegu.

Niech odpoczywa w pokoju wiecznym
Spoczywaj w Bogu

Bytas filarem naszej

rodziny Mamo Kochana.
Nauczytas nas milosci, pracy,
cierpienia.

Spoczywaj w Pokoju Wiecznym.

Zakoriczenie zycia wyraza takze rzeczownik ,roztaka”, symbol dajacy nadziej¢ na
powrét bliskich, ukazujacy jedynie sytuacj¢ oddalenia ludzi od siebie. Bez wzgledu na
czas, jaki oznacza, istnieje szansa na ponowne spotkanie:

Rozlgka jest naszym losem
Spotkanie nasza nadzieja

»Rozlaka” nie jest stanem ostatecznym, podobnie jak ,rozstanie”, ktdre posiada
jednak dwa aspekty czasowe, chwilowy i staly. Jedynie pierwszy z nich ukazywany byt
w inskrypcjach:

Bolesne bylo nasze rozstanie
Lecz taka wola byla Panie
Wierzac, ze kiedys si¢ spotkamy
Zona z synem

Metaforyzacji ulega sam moment zakonczenia zycia przez czlowieka. Wskazuje to
na pewien koriczacy si¢ okres, moment czy cykl wyrazony jako ,godzina”, ,ostatnia
godzina” lub ,godzina rozstania”:

Nie placzcie serca. ..
Wszak tym, co pomarli
Modlitwy trzeba — nie tez rozpaczy!
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Médlcie si¢ szczerze, az przyjdzie godzina,
Gdy ich do siebie Pan powola¢ raczy

Odesztas od nas

bez stéw pozegnania

jak ta co nie chce swa rozlaka smuci¢
jak ta co wierzy

w godzing rozstania

z dobrg wiescia wrécié

Cze$¢ Jej pamieci

Ostatnia godzina za szybko wybila,
Lecz wola Boza tak uczynita

Jednak oprécz synoniméw i eufemizméw tagodzacych proces umierania, w epi-
tafiach pojawiajg si¢ okreslania wzmagajace drastyczno$¢ i dosadno$¢ $mierci, jak
i w niektérych przypadkach wskazuje si¢ na ,$mier¢” jako czynnik rozdzielajacy bli-
skich, o czym byla mowa wyzej:

Gdyby mitos¢

Mogla czyni¢ cuda

A lzy budzi¢ umarlych ze snu
Nie spoczywalbys tu
Wszystko co najdrozsze

W tym grobie si¢ miesci
Smier¢ zabrata wszystko
Oprécz tez bolesci

Zycie mija, czas uplywa

$mier¢ zabija, wieczno$¢ wzywa
Boze zbaw jego

dusze.

Najdrozszemu mezowi

zona z dzie¢mi

Liczna grupe stanowia napisy ze skonkretyzowanym powodem, rodzajem czy miej-
scem ,$mierci”. Czg$¢ z nich rozpoczyna si¢ lub posiada w swojej konstrukeji czasow-
nik ,zgina¢”, bezposrednio oznaczajacy poniesienie $mierci, utratg zycia:

Zginat z rak bandy ognia
$miercia meczeriska

Zginal $miercia lotnika
Zginela $miercia tragiczna

Naturalizm umierania podkreslaja wyrazenia, takie jak: ,ciemny gréb”, ,zimna mo-
gita”. Wywoluja silne emocje u odbiorcy, ale takze sytuuja zmartego w aurze samotnosci
i opuszczenia, wskazujac na miejsce spoczynku jako pozbawione jasnosci i chlodne:
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Spij zotnierzu w ciemnym grobie
Niech si¢ Polska przysni Tobie

Ta zimna mogita kryje
wszelkie marzenia i nadzieje
rodziny bolejacej nad stratg
kochanego syna i brata

Na jezykowy obraz $mierci skladaj si¢ synonimy oraz eufemizmy $mierci i umiera-
nia. Oto czgstotliwo$¢ ich wystgpowania wraz z zabarwieniem emocjonalnym — do-
datnim (+) lub ujemnym (-) zaleznym od kontekstu, w jakim dane stowo lub wyraze-
nie zostalo uzyte oraz jego znaczenia.

Tabela 1.
Rzeconvni-ki / Czestotliwosé ..
wyrazenia . Zabarwienie
rzeczownikowe wystgpowania
Blogi sen 1 +
Bolesne rozstanie 1 -
Godzina 1 +
Godzina rozstania 1 -
Ciemny gréb 2 -
Odpoczynek 1 +
Ostatnia godzina 1 +/-
Pokéj wieczny 4 +
Roziaka 1 +/-
Rozstanie 2 +/-
Strata 1 -
Smieré 12 -
Smieré meczeriska 1 -
Zasniecie 1 +
Zimna mogila 1 -
Zycie wieczne 3 +
Wezwanie 1 +
Wieczna chwala 2 +
Wieczny byt 1 +
Wieczny 2 +
odpoczynek
Wieczny pokdj 1 +
Wieczne 2 +
odpoczywanie
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Wieczne 1 +
spoczywanie
Wieczne zycie 1 +
Przymiotniki Czqstotliwos:c' Zabarwienie
wystepowania
blogi 1 i
ciemny 2 -
meczeriski 1 -
ostatni 1 -
wieczny 18 +
zimny 1 -
Czasowniki Cu;stotliwos:é Zabarwienie
wystepowania
Odeji¢ 31 +/-
Odpoczywad 1 +
Pomrzed 1 -
Powotaé 7 +
Spa¢ 9 +
Spoczywaé 8 +
Umieraé, umrzeé 6 -
Wezwal 3 +/-
Zabra 25 -
Zasnaé 1 +
Zgasnaé 2 +
Zginad 5 -

Julita Gamon

EIN MENSCH GEHT, DIE ERINNERUNG BLEIBT. EUPHEMISMEN UND SYNONYME DES TODES
AUF GRABINSCHRIFTEN AUF DEN FRIEDHOFEN IN GORCE

Zusammenfassung

Das oben formulierte Thema wurde nach einer Auswertung der Grabinschriften auf den Friedhéfen
in Gorce ausgearbeitet. Das Forschungsmaterial kam von Friedhofe, die sich in folgenden Orten
befinden: Klikuszowa, Kroscienko am Dunajec, Lubomierz, Lopuszna, Nowy Targ (stddtischer Friedhof,
auf der Sw. Anna-Strafle), Ochotnica Gérna, Ochotnica Dolna, Rabka Zdrdj (stidtischer Friedhof, auf
der Kilinski 46-Straf3e), Rdzawka.

Das Ganze umfasst 404 verschiedenen Grabinschriften.

Die Auswertung enthilt Euphemismen und Synonyme des Todes, die den Prozess des Sterbens
mildern sollen, so wie die, die Natiirlichkeit und Drastik des Todes betonen (unter anderem: das ewige
Leben, Motiv des erléschenden Sterns und Schnittblume, das dunkele Grab, die Ruhe, letzte Stunde, der
ewige Frieden, berufen, Schlaf, schlafen, ewiger Ruhm, rufen, wegnehmen, das ewige Leben).





